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Tson Na Jndë Ve Na Scüenon
Pablo

Ndëë Nnꞌan Tsjoon Tesalónica
Incyaa Pablo tsꞌon ꞌnaanꞌ jon ndëëhan

1 Ja Pablo matscüenön tsonvahin ndëë ꞌoꞌ na
mꞌanhoꞌ tsjoon Tesalónica na conduihoꞌ tmaanꞌ
nnꞌan na vantyja nꞌonhoꞌ Jesucristo. Juu Sil-
vano yo ninꞌTimoteo conanꞌjonhan juu tsonva-
hin. Coninncyá tsꞌon nján ndëë ꞌoꞌ na conduihoꞌ
cüentaaꞌ tyëëhë ta Tyoꞌtsꞌon yo ta Jesucristo na
conduihin na ityeꞌntjon jon jaa.

2 Nquii tyëëhë Tyoꞌtsꞌon yo nquii Jesucristo na
conduihin na ityeꞌntjon jon jaa, juu naya na
nanꞌxuanhanyoninꞌjuunaconduihinna tajñuaanꞌ
tsꞌonhan, cotán ndëëhan na na cyꞌonhoꞌ cüenta
joohanꞌ.

Xjen na nndyo nndaꞌ Cristo ntcoꞌxen Tyoꞌtsꞌon
nnꞌan

3 ꞌOꞌ ntyjë na vantyja nꞌonhoꞌ Cristo, ꞌio
ꞌio chuhanꞌ na concyá na ya Tyoꞌtsꞌon ntyja
ꞌnaanhoꞌ. Chuhanꞌ na contꞌá na nndaꞌ ngꞌe na
vanditꞌmanntyi na vantyja nꞌonhoꞌ Cristo ndoꞌ na
ncüii cüiihoꞌ conanꞌvengiontyichenhoꞌ ntyjehoꞌ na
vantyja nꞌonhan jon.

4 Mangꞌe joꞌ ncüii cüii tmaanꞌ nnꞌan cüentaaꞌ
Tyoꞌtsꞌon, conanꞌnë́n jñꞌoon ya ntyja ꞌnaanhoꞌ
ndëëhan. Cotjiꞌsꞌa já ndëëhin ntyja ꞌnaanhoꞌ na
conanꞌquii nꞌonhoꞌ min na contyꞌe nnꞌanhoꞌ ndoꞌ
mantyi yo naviꞌna coquenonhoꞌ. Conduë ́ndëëhan
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na contjotyenhoꞌ na vantyja nꞌonhoꞌ Jesúsmin na
itꞌuiiviꞌ nanꞌminꞌ ꞌoꞌ.

5 Ndoꞌ na conanꞌquii nꞌonhoꞌ quityquiiꞌ
naviꞌminꞌ, joohanꞌ conanꞌman jndyoyuhanꞌna juu
na icoꞌxen Tyoꞌtsꞌon nnꞌan ntyja ꞌnaanꞌ jnanhan,
itsꞌaa jonhanꞌ chaꞌxjen na chuhanꞌ. Ndoꞌ joo
naviꞌminꞌ na coquenonhoꞌ, covijntꞌue jonhanꞌ na
itsijndaꞌhanꞌ na conanꞌjonhoꞌ ntyja ꞌnaanꞌ juu na
ityeꞌntjon jon nnꞌan.

6Condui Tyoꞌtsꞌon na itsꞌaa jon ꞌnan na chuhanꞌ.
Ngꞌe na nndaꞌ, nque nnꞌan na contꞌaviꞌhan
ꞌoꞌ, ntsꞌaa jon na quityion nanꞌñeen na mantyi
quenonhan naviꞌ.

7 Ndoꞌ ꞌoꞌ na coquenonhoꞌ naviꞌ, ntsiquindyaa
jon ꞌoꞌ na nnduiꞌhoꞌ quityquiiꞌhanꞌ, nquehoꞌ ndoꞌ
mantyi yo nquë́, nguaa na nndaꞌ juu xjen na
nnaan jon quiñoonꞌndue yo tsachon tꞌman na
ncüjeeꞌ ntcüeꞌ jon yo ángeles ꞌnaanꞌ jon na jndë
jndyi conduihan.

8 Juu xjenꞌñeen nntꞌuiiviꞌ jon joo nnꞌan
na tyiꞌcꞌonhan ntyja ꞌnaanꞌ Tyoꞌtsꞌon, min
tyiꞌquinanꞌjñꞌoonꞌhan juu jñꞌoonnayantyja ꞌnaanꞌ
nquii ta Jesús na conduihin na ityeꞌntjon jon jaa.

9 Juu na ntꞌuiiviꞌ Tyoꞌtsꞌon joohan, tyiꞌjon quin-
tycüiihanꞌ ndoꞌ ntscuꞌhanꞌ na ncꞌonhan naijon na
mꞌaan nquii jon na taquintyja najndei conduihin.

10 Juu xuee tꞌmanꞌñeen, xjennanndyonndaꞌ jon,
tsoñꞌennnꞌannananꞌxuanñuannquiiꞌ, nditꞌmaanꞌ
jon ntyja ꞌnaanhin. Tsoñꞌen nnꞌan na vantyja nꞌon
jon, jndye jndyi ncꞌoonꞌ nꞌonhan ntyja ꞌnaanꞌ jon.
Ndoꞌ mantyi ꞌoꞌ ivꞌahanꞌ ꞌoꞌ yo nanꞌñeen ee jndë
tantyja nꞌonhoꞌ jñꞌoon na tonanꞌquindyíhoꞌ.

11Ndoꞌ ngꞌe na nndui nanꞌminꞌ, nquii Tyoꞌtsꞌon
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na tqueenꞌ jon ꞌoꞌ chaꞌ nanꞌxuanhoꞌ cüentaaꞌ jon,
manchaꞌ xjen cotán nnon jon na ninnquiiꞌchen
ngotsamꞌanhoꞌ chaꞌxjen na caveeꞌ nchjii jon. Ndoꞌ
ntyja ꞌnaanꞌ juu najndei na conduihin, mantyi
cotán na nndëë nntꞌahoꞌ ncüii cüii nnon ꞌnan ya
tondëë nnꞌan ndoꞌ mantyi yo tsoñꞌen nnon na
contꞌahoꞌ ngꞌe na vantyja nꞌonhoꞌ Cristo.

12Ndöꞌ vaa jñꞌoonna cotán chaꞌ cüitꞌmaanꞌ xueeꞌ
ta Jesús ntyja ꞌnaanhoꞌ ndoꞌ mantyi nquii jon
ntsiquinjon jonhoꞌ. Nguaa na nndaꞌ ngꞌe juu naya
na condui nquii Tyoꞌtsꞌon na conanꞌtꞌmaanꞌ jaa yo
nquii ta Jesucristo na conduihin na ityeꞌntjon jon
jaa.

2
Nquii tsꞌan na nninncyaañꞌenhin yo jnan

1 ꞌOꞌ ntyjë na vantyja nꞌonhoꞌ, conanꞌntcüí nntꞌá
jñꞌoonva ndëëhoꞌ ntyja ꞌnaanꞌ na nndyo nndaꞌ ta
Jesucristo na ntsitjon jon jaa naijon namꞌaan jon.

2 Cotán ndëëhoꞌ na tyiꞌninncyahoꞌ na
ntsiquijñꞌeenhanꞌhoꞌ na conincꞌuaa jñꞌoon
na jndë tyjeeꞌ ntcüeꞌ jon. Min tyiꞌninncyahoꞌ
na ntsiꞌndaaꞌhanꞌ ngiohoꞌ ya na condyehoꞌ
jñꞌoonminꞌ. Min xe aa cotsque nnꞌan na mꞌanhoꞌ
na conduehan na ntyja ꞌnaanꞌ nquii Espíritu
Santo na siꞌman Tyoꞌtsꞌon jñꞌoonꞌñeen ndëëhan,
oo min na aa conduehan na jndë tji jahanꞌ nnon
tson, majoꞌ tyiꞌnanꞌjñꞌoonꞌhoꞌ jñꞌoon na condue
nanꞌñeen.

3 Minchjo tyiꞌninncyahoꞌ na nanꞌviꞌnnꞌan
nnꞌanhoꞌ ntyja ꞌnaanꞌ na aa jndë tyjeeꞌ ntcüeꞌ ta
Jesús. Ee vitjachen na nndyo ntcüeꞌ jon, jndye
nnꞌan ncyꞌon tanhin ntyja ꞌnaanꞌ juu jñꞌoonꞌ
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Tyoꞌtsꞌon. Ndoꞌ mantyi nnintyincyooꞌ nquii tsꞌan
na nninncyaañꞌenhin yo jnan. Nquii Tyoꞌtsꞌon
ncjuꞌ jon tsanꞌñeen quiiꞌ vꞌio ngꞌe tsixuan juu na
ngitsuhin.

4 Juu tsanꞌñeen ngitso jon na minꞌchjo tayuu
jntꞌue na conanꞌtꞌmaanꞌ nnꞌan Tyoꞌtsꞌon, min
tyiꞌquinjon ꞌnan na cotjiꞌhin cüenta na njon jndy-
ihanꞌ. Ndoꞌ mantyi ngitso tsanꞌñeen na njon-
ntyichen condui nquii jon, chichen tsoñꞌen na
conanꞌtꞌmaanꞌ nnꞌan. Ata ntquen jon silla na
maninꞌ tsꞌiaanꞌ ꞌnaanꞌ jon quityquiiꞌ vꞌaa tꞌman
vaaꞌ Tyoꞌtsꞌon na ngacjo jon joꞌ, ndoꞌ ngitso jon na
manquii jon conduihin nquii Tyoꞌtsꞌon.

5Mangiohoꞌ viochen xjen na tomꞌan yohoꞌ, tot-
sjö ndëëhoꞌ na nguaa nanꞌminꞌ, ndoꞌ ntꞌue tsꞌön na
cañjoonꞌ nꞌonhoꞌhanꞌ.

6Majoꞌ naneinhin mꞌaan nquii jon na itscuꞌ na
ncüjeeꞌ tsanꞌñeen, ndoꞌ covaaꞌ nꞌonhoꞌ nchu vaa na
itscuꞌhanꞌ na tyiꞌcüjeeꞌnon juu ata na jndë tentyja
xjen na ngacüjaꞌhanꞌ na nndyo juu.

7 Juu natyia na vantyꞌiu mꞌaanhanꞌ, vaa najn-
dei na tsixuanhanꞌ. Juuhanꞌ itsꞌaahanꞌ ꞌnan na
ntꞌue tsꞌonhanꞌ quiiꞌ nꞌon nnꞌan, majoꞌ nquii jon
na itscuꞌ jon na juu natyiaꞌñeen ntsꞌaañꞌenhanꞌ
ꞌnan na ntꞌue tsꞌonhanꞌ, ninvito ntscuꞌ jonhanꞌ ata
ngueeꞌ xjen na ncüjiꞌ Tyoꞌtsꞌonhin.

8Ndoꞌ vi na jndë tjiꞌ jonhin, yajoꞌ nnintyincyooꞌ
juu tsanꞌñeen na vja nacjo tsoñꞌen jñꞌoon na jndë
tso Tyoꞌtsꞌon. Majoꞌ vi na jndë tyjeeꞌ nndaꞌ ta
Jesús, ntscueeꞌ jonhin yo jndye ꞌndyo jon ndoꞌ yo
juu na nancooꞌ na quixuee na conduihin. Ndoꞌ
juu najndei na tsixuan tsanꞌñeen, ntsityuiiꞌñꞌen
jonhanꞌ.
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9 Ya na ncüjeeꞌ juu na conduihin natyiaꞌñeen,
nquii Satanás nninncyaa na quitsixuan tsanꞌñeen
najndei na conduihin. Mangꞌe joꞌ ngondëë
ngotsꞌaa tsanꞌñeen ncüii cüii nnon tsꞌian tꞌman
na tyiꞌjeꞌquinduihanꞌ na veꞌ yo najndei na tsixuan
tsꞌan. Mantyi ntsꞌaa tsanꞌñeen jnꞌaan tꞌman yo
ꞌnan na nntsꞌaahanꞌ na vacue ncꞌoonꞌ nꞌon nnꞌan,
joo tsꞌianꞌñeen chito conduihanꞌ ntyja ꞌnaanꞌ nquii
Tyoꞌtsꞌon, ata ntsꞌaahanꞌ na nnanꞌtiuhin namꞌaan
tsanꞌñeen ntyja ꞌnaanꞌ nquii jon.

10 Ndoꞌ mantyi ntsꞌaa tsanꞌñeen ncüii cüii nnon
tsꞌian tyia na ngonanꞌviꞌnnꞌanhanꞌ nque nnꞌan
na mancüiixjen cotsuhan. Nndaꞌ vaa na ngenon-
han ngꞌe tyiꞌcyꞌonhan cüenta jñꞌoon na mayuuꞌ,
tyiꞌnjonhanꞌ ngiohan chaꞌ na ndëë ntsinꞌman
Tyoꞌtsꞌon ñuan ꞌnaanhin.

11 Mangꞌe na nndaꞌ, njñon jon ncüii nnon na
ntsiviꞌnnꞌanhanꞌ nanꞌñeen na ntsꞌaahanꞌ na ngan-
tyja nꞌonhan juu quintu na itsiꞌman juu tsan-
tyiaꞌñeen.

12 Itsꞌaa jon na nndaꞌ chaꞌ tsoñꞌen nnꞌan na
tyiꞌcovantyja nꞌon jñꞌoon na mayuuꞌ, majoꞌ
tovineiinꞌ nꞌonhan yo ꞌnan tyia, ntcoꞌxen jonhan
na vaa jnan nanꞌxuanhan na ngitsuhan.

Tji Tyoꞌtsꞌonhoꞌ na ntsinꞌman jon ñuan ꞌnaanhoꞌ
13 ꞌOꞌ ntyjë na viꞌntyjii ta Jesús, chuhanꞌ na nin-

nquiiꞌchen concyá na ya Tyoꞌtsꞌon ntyja ꞌnaanhoꞌ.
Itsohanꞌ na contꞌá na nndaꞌ ngꞌe juu xjenꞌñeen
na tyeꞌ tsoñꞌen, nquii jon tji jon ꞌoꞌ na ntsinꞌman
jon ñuan ꞌnaanhoꞌ. Ee ntyja ꞌnaanꞌ nquii Espíritu
iquen jon ꞌoꞌna conduihoꞌnnꞌan cüentaaꞌnquii jon
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xengꞌe juu jñꞌoon namayuuꞌ ꞌnaanꞌ jon na vantyja
nꞌonhoꞌhanꞌ.

14 Ee ntyja ꞌnaanꞌ juu jñꞌoon naya na tonin-
ncyá ndëëhoꞌ, joꞌ tqueenꞌ jonhoꞌ na conduihoꞌ
cüentaaꞌ nquii jon. Sꞌaa jon na nndaꞌ chaꞌ nndëë
nnanꞌjonhoꞌ ntyja ꞌnaanꞌ na ntsitꞌmaanꞌ Tyoꞌtsꞌon
nquii ta Jesucristo na conduihin na ityeꞌntjon jaa.

15 Yajoꞌ ꞌoꞌ ntyjë, quintjotyenhoꞌ ntyja ꞌnaanꞌ na
vantyja nꞌonhoꞌ. Tyiꞌndyehoꞌ juu jñꞌoon naya na
tonanꞌmán ndëëhoꞌ xjen na tomꞌán quiiꞌ ntꞌanhoꞌ,
ndoꞌmantyiyo juu tsonꞌñeenna jnanꞌcüanö́n jndyë́
ndëëhoꞌ.

16 Nquii Jesucristo conduihin na ityeꞌntjon jon
jaandoꞌnquii Tyoꞌtsꞌon conduihin Tyëëhë. Juu jon
mꞌaan na veꞌnchjii jon jaa, na ntyja ꞌnaanꞌ juuhanꞌ
conda na tyiꞌquintycüii na itsinjoonꞌ jon jaa ndoꞌ
mantyi ngꞌe juu naya na condui jon incyaa jon na
coyꞌön juu na contyja nnꞌönhin na ya jndyihanꞌ.

17 Macꞌan na ninncyaa jon na tꞌman nꞌonhoꞌ
quityquiiꞌ joo naviꞌ na coquenonhoꞌ, ndoꞌ ntyja
ꞌnaannquehanntsayꞌonhoꞌnajndëhoꞌ chaꞌ tsoñꞌen
na nnanꞌneinhoꞌ ndoꞌ na nntꞌahoꞌ, nnduiꞌ yahanꞌ.

3
Quitanhoꞌ na quitejndei Tyoꞌtsꞌon já

1 ꞌOꞌ ntyjë, jñꞌoon namatsꞌia na conduë́ ndëëhoꞌ,
quinanꞌneinhoꞌ nnon Tyoꞌtsꞌon ntyja nján. Qui-
tanhoꞌ na cje ro ngocya jñꞌoon naya ꞌnaanꞌ ta Jesús
ndoꞌ na nditꞌmaanꞌ Tyoꞌtsꞌon ntyja ꞌnaanꞌhanꞌ,
chaꞌxjen na sꞌaahanꞌ quiiꞌ ntꞌanhoꞌ.

2Mꞌannnꞌanna tyia jndyi nanꞌxuanhan. Mantyi
quitanhoꞌna tyiꞌninncyaahanꞌnantꞌa viꞌnanꞌñeen
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já, ee tyiꞌtsoñꞌen nnꞌan vantyja nꞌonhan jñꞌoon
ntyja ꞌnaanꞌ ta Jesús.

3Majoꞌ nquii jon na ityeꞌntjon jon jaa conduihin
na itsiquindë jon. Ntsꞌaa jon na ntsayꞌonhoꞌ na
jndëhoꞌ ntyja ꞌnaanꞌ na vantyja nꞌonhoꞌhin ndoꞌ
mantyi ngüañoonꞌ jonhoꞌ quityquiiꞌ tsoñꞌen nnon
naviꞌ na ninꞌquitsꞌaa yutyia ꞌoꞌ.

4 Incyaa ta Jesús na coyꞌö ́n na tꞌman qui nꞌö́n
na cotaꞌngueeꞌhoꞌ jñꞌoon na conduë́ ndëëhoꞌ,
ndoꞌ mantyi na ninvito ngotsamꞌanhoꞌ ntyja
ꞌnaanꞌhanꞌ.

5 Quitejndei ta Jesús ꞌoꞌ na nanꞌveꞌngiohoꞌ
nnꞌan chaꞌxjen nquii Tyoꞌtsꞌon itsiviꞌntyjii jonhan.
Ndoꞌ na nnanꞌxuanhoꞌ na ntsayꞌonhoꞌ najndëhoꞌ
quityquiiꞌ naviꞌ na coquenonhoꞌ chaꞌxjen totsꞌaa
Cristo.

Chuhanꞌ na quintꞌa ya tsꞌian njanhan
6 ꞌOꞌ ntyjë, minꞌninchen ntyjehoꞌ na vantyja

tsꞌon juu Cristo na tyiꞌninꞌquitsꞌaa juu tsꞌian,
min tyiꞌninꞌquitsindë juu jñꞌoon na tonanꞌmán
ndëëhoꞌ, yo xueeꞌ ta Jesucristo cotyꞌí jndyꞌuë ́ ꞌoꞌ na
tyiꞌnanꞌjonhoꞌ yo juu tsanꞌñeen.

7 Ee nquehoꞌ mangiohoꞌ na icanhanꞌ na cꞌonhoꞌ
chaꞌxjen na tojntyꞌiahoꞌ na tontꞌá xjen na tomꞌán
quiiꞌ ntꞌanhoꞌ. Ee juu xjenꞌñeen, chito tꞌö́n na
tatsꞌian tontꞌá.

8 Min chito tocüꞌá ꞌnaanꞌ ncüiichen tsꞌan na
tyíꞌquityiö́nhanꞌ, min tyiꞌjndye xjen na totaꞌjndyë ́.
Xjenꞌñeen vaa xjen naxuee ndoꞌ natsjon na tontꞌá
tsꞌian chaꞌ na tyíꞌquityiö́ xu cjo minꞌncüiihoꞌ.

9Minchito tontꞌánanndaꞌngꞌena tyiꞌcüanaanna
ninncyahoꞌ ꞌnan na nninjntꞌue já. Tontꞌáhanꞌ chaꞌ
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quitsiꞌmanhanꞌ ndëëhoꞌ na quintꞌahoꞌ chaꞌxjen na
tontꞌá.

10 Ee viochen xjen na tomꞌán quiiꞌ ntꞌanhoꞌ,
totquë ́n jñꞌoonvaꞌ ndëëhoꞌ, xe na aamꞌaan nin juu
na tsinchqueenꞌhin, tanin, min tyiꞌcüaꞌ juu.

11 Majoꞌ naneinhin condyë́ na ñꞌen ntyjehoꞌ
na jndë jntyꞌehan na contꞌahin tsꞌian chaꞌ
nnanꞌjndaꞌhin ꞌnan na icanhanꞌhin, majoꞌ
comaꞌndyiꞌtohan na cotꞌiooꞌhin tsꞌian na contꞌa
ntyjehin.

12 Cotquë́n jñꞌoon ndëë nanꞌñeen yo xueeꞌ ta
Jesucristo, ndoꞌ conanꞌjntꞌá nquenhin, ijndeiꞌhanꞌ
na quintꞌahin tsꞌian chaꞌ cuen ꞌnan na nnin-
jntꞌuehin na ntixeeꞌhin nnꞌan ꞌnaanhin. Ndoꞌ
mantyi cꞌonhin quiiꞌ ntꞌan ntyjehin chaꞌxjen na
chuhanꞌ, min tyiꞌntyiiꞌhin na ntꞌiooꞌhin nchu vaa
namꞌan nanꞌñeen.

13 Ndoꞌ ndëë mañoonchen ꞌoꞌ ntyjë, manin-
juu tmaanꞌ na mꞌanhoꞌ, tyiꞌnanꞌntyquenhoꞌ na
contꞌahoꞌ ꞌnan ya.

14 Mantyi quitquenhoꞌ cüenta xe na aa mꞌaan
nin juu na tyiꞌninꞌcüangueeꞌ juu jñꞌoon na conduë́
nnon tsonvahin, min tyiꞌnanꞌquiihoꞌ yohin chaꞌ
cꞌoon juu na jnaanꞌ juu.

15 Majoꞌ tyiꞌntꞌahoꞌ yohin chaꞌvijon
na conduihin tsꞌan na jndohoꞌhin. ꞌOꞌ
quinanꞌquiꞌmaanꞌhoꞌhin xengꞌe na conduihin
ntyjehoꞌ na vantyja tsꞌon juu Jesús.

Jñꞌoon namatsꞌia na tji Pablo tsonva
16Nquii ta Jesús conduihinna tajñuaanꞌ tsꞌonhin.

Manchaꞌxjen ncyaa jon na cꞌonhoꞌ na tajñuaanꞌ
tsꞌonhoꞌ tsoñꞌen nnon ꞌnan na coquenonhoꞌ. Nin-
nquiiꞌchen cꞌoon jon yo tsoñꞌenhoꞌ.
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17 Ncö Pablo macüji jñꞌoonva na mancya tsꞌon
njan ndëëhoꞌ. Ndö vaa na maquën xuë ncüii
cüii tson na macüji, chaꞌ quitaꞌjnꞌaanhoꞌ na ja
matscüenönhanꞌ.

18 Macꞌan nnon ta Jesucristo na quityio jon
jnꞌaanhoꞌ na tsoñꞌenhoꞌ ntyja ꞌnaanꞌ juu naya na
tsiꞌxuan jon.
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